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PROPERTY DAMAGE MAY OCCUR!
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A CAUTION: DO NOT EXCEED MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY. SERIOUS INJURY OR

PROTECT YOUR INVESTMENT!

Register your product for quicker service
and ultimate peace of mind.
You could also win an ISOBAR6ULTRA
surge protector—a $100 value!

www.tripplite.com/warranty
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NOTE: Read the entire instruction manual before you start installation and assembly.

/\ WARNING

* Do not begin the installation until you have read and understood the instructions
and warnings contained in this manual. If you have any questions regarding any
of the instructions or warnings, please visit www.tripplite.com/support.

This mounting bracket was designed to be installed and utilized ONLY as
specified in this manual. Improper installation of this product may cause damage
or serious injury.

This product should only be installed by someone of good mechanical ability, with
basic building experience and a full understanding of this instruction manual.

* Make sure that the mounting surface can safely support the combined load of
the equipment and all attached hardware and components.

* If mounting to wood wall studs, make sure that mounting screws are anchored
into the center of the studs. The use of a stud finder is highly recommended.

* Always use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and position
equipment.

* Tighten screws firmly, but do not over-tighten. Over-tightening can damage the
items, greatly reducing their holding power.

* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could
lead to product failure and personal injury.

Warranty and Product Registration

5-Year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects
in material and workmanship for a period of 5 years from the date of initial purchase. If the product should

prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, in its sole
discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE,
ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY

SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY
PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL
DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions
may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from
jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate
or safe for the use intended. Since individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes
no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.
Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.
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Component Checklist

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to
installing. If any parts are missing or faulty, visit www.tripplite.com/support for service.

u SC
Cable Clamp (x2) l
3 mm Hex Key (x1)
Clamp (x1)
Mount Assembly with ﬁﬁ 4 mm Hex Key (x1)
VESA Plate (x2) Locating Ring (x2)
Pole (x1) Base (x1) Top Cap (x1) 5 mm Hex Key (x1)

M4X12 (x8) M4X30 (x8) M6X15 (x3) Spacer (x8)
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1a. Desk Clamp Mounting

Determine approximate location for mount, ]
keeping in mind display size, height
adjustment and pitch/roll requirements.

Slip the desk mount assembly over the edge
of desk so that clamp fully contacts desk
edge.

Turn the knob to adjust the clamp to edge of
desk and secure it tightly.

If desk edge size slightly exceeds the max
desktop distance, remove the clamp screw
and clamp adjustment plate and reattach the
clamp-adjustment plate upside-down.

1b. Desktop Mount

—r

A8 wexs
% 4 mm Hex Key

4
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2. Installing the Locating Ring

Tighten &EI T

Slide Locating Ring to desired
position and tighten.

\/J/\

V-5 Xg T

Lift the display and align the rear mounting holes with the mount assembly’s VESA plate.

Attach the display to the VESA plate with the appropriate included screws.

A Do not over-tighten screws.
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4. Installing the Display

f%

ﬁ Using an assistant or mechanical
liting equipment, lift the display with
attached Mount Assembly and slide it
down onto the pole until it touches the

= Locating Ring. Make sure the display

|

is safely secured before releasing.

- =

=

\///_\ ‘ ﬁﬁ /’

[
Repeat Steps 2 and 3 to install the
second display. When completed, /
insert the Top Cap on the top of the = /
Pole.
.
ﬂg %m
N

WARNING: Always ensure both monitors face forward. Turning the monitors to face backward
may cause the unit to tip over.

15-10-035-9334E8.indb 6 10/27/2015 12:08:16 PM



5. Tension Adjustment

i\

U=
b =11

5 mm Hex Key

Use the appropriate Hex Keys to adjust the swivel. Turn clockwise to increase tension or counter-clockwise to
reduce tension.

6. Cable Management

b =1

Use the included Cable Clamps to secure
and organize the cables to the Pole.
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7. Adjustment

23.6”
(600 mm)

To adjust the desired location or tilt, use the appropriate Hex Key to adjust. Turn clockwise to tighten or counter-
clockwise to loosen.

Maintenance

* Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).
* Please visit www.tripplite.com/support if you have any questions.

Excellence.

TRIPP.LITE ©®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
8
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Manual del Propietario

Soporte Vertical de
Escritorio o Abrazadera para

Doble Pantalla Plana
MODELO: DDR1527SDC

English 1 * Francais 17 * Pycckun 25 * Deutsch 33

PRECAUCION: NO EXCEDA LA CAPACIDAD MAXIMA DE CARGA INDICADA. iPUEDE
OCURRIR UNA LESION SEVERA O DANO A LA PROPIEDAD!

@\ 75x 75 27pulg. s, ! %)
Q* 100 x 100 (1-7.¢I;(fb(.))( (;)‘(2)
graxs

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

Copyright © 2015 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
9
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NOTA: Lea completo el manual de instrucciones antes de iniciar la instalacion y ensamble.

/\ ADVERTENCIA

No inicie la instalacion hasta que haya leido y entendido las instrucciones y
advertencias contenidas en este manual. Si tiene algunas preguntas con respecto a
alguna de las instrucciones o advertencias, visite por favor
www.tripplite.com/support.

El soporte de instalacion fue disenado para instalarse y usarse SOLAMENTE como se
especifica en este manual. La instalacion incorrecta de este producto puede causar
danos o lesiones severas.

Este producto debe ser instalado Unicamente por alguien con una buena habilidad
mecanica, experiencia basica de construccion y un entendimiento completo de este
manual de instrucciones.

Cercidrese que la superficie de instalacion pueda soportar con seguridad la carga
combinada de todo el hardware y componentes instalados.

Si se instala en paredes con entramados de madera, cerciérese que los tornillos de
instalacion estén anclados en el centro de los montantes. Es muy recomendable el
uso de un detector de montantes.

Utilice siempre un ayudante o equipo de elevacion mecanico para levantar y colocar
el equipo con seguridad.

A priete los tornillos firmemente pero no en exceso. Apretar excesivamente los
tornillos puede danar los componentes, reduciendo grandemente su capacidad de
soporte.

Este producto esta disefado para usarse solo en interiores. El utilizar este producto
en exteriores podria conducir a fallas del producto y lesiones personales.

Garantia Limitada por 5 Aios

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esta
libre de defectos en material y mano de obra por un periodo de 5 afos a partir de la fecha de compra inicial. Si
el producto prueba ser defectuoso en material o mano de obra dentro de ese periodo, el vendedor reparara o
reemplazaré el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO APLICA AL DESGASTE NORMAL O A DANOS RESULTANTES DE ACCIDENTES, MAL USO,
ABUSO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS DE LA ESTIPULADA AQUI.
EXCEPTO A LA EXTENSION PROHIBIDA POR LA LEY APLICABLE, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO
TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO

DE GARANTIA ESTABLECIDO; Y ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES Y
CONSECUENCIALES. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto al periodo de duracién de una garantia
y algunos estados no permiten la exclusién de limitacién de danos incidentales o consecuenciales, de modo que
las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y
usted puede tener otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usarlo, cada usuario debe debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es
adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion, el
fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

10
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Accesorios y Partes Incluidas en el Empaque

IMPORTANTE: Aseglirese antes de instalar, de haber recibido todas las partes de acuerdo a la lista

de comprobacién de componentes. Si faltase cualquier parte o estuviese dainada, visite

www.tripplite.com/support para solicitar servicio.

(x2)

Llave Hexagonal de

-—
Abrazadera (x1) 3 i (6

= —

Conjunto de Instalacion Llave Hexagonal de
con Placa VESA (x2) Anillo de Colocacion (x2) 4 mm (x1)
- :
Poste (x1) Base (x1) Cubierta Superior (x1) Llave Hexagonal de
5 mm (x1)

M4X12 (x8) M4X30 (x8) M6X15 (x3) Espaciador (x8)

11
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1a. Soporte de Abrazadera de Escritorio

Determine la ubicacién aproximada

para instalacion, teniendo en cuenta los
requerimientos de tamano de pantalla, ajuste
de altura e inclinacion/giro.

Deslice el conjunto de instalacién de escritorio
sobre el borde del escritorio de modo que la
abrazadera haga contacto completo con el
borde del escritorio.

Gire la perilla para ajustar la abrazadera al
borde del escritorio y aseglrela firmemente.
Si el tamano del borde del escritorio supera
ligeramente la distancia maxima del escritorio,
retire el tornillo de la abrazadera y la placa de
ajuste de la abrazadera y vuelva a colocar la
placa de ajuste de la abrazadera boca abajo.

1b. Soporte de Escritorio

aflojar

—r

P\
LAY

A8 wexs

% Llave Hexagonal de 4 mm

15-10-035-9334E8.indb 12
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2. Instalacion del Anillo de Colocacion

?}:

apretar &EI‘E‘

Deslice el Anillo de Colocacion a la
posicién deseada y apriete.

\/J/\

V ETV x _E_TV ETV

Levante la pantalla y alinee los orificios posteriores de instalacién con la placa VESA del conjunto de
instalacion.

Asegure firmemente la placa VESA a la pantalla usando los tornillos apropiados.
A No apriete excesivamente los tornillos.

13
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4. Instalacion de la Pantalla

Usando un asistente o equipo de
elevacién mecanico, levante la

ﬁ pantalla con el conjunto de instalacion
ensamblado y deslicela hacia abajo

en el poste hasta que toque el Anillo

de Colocacion. Aseglrese de que la

N %// pantalla esté firmemente asegurada
= antes de soltarla.
—
- =
[i
\// ~ ﬁﬁ 4

Repita los Pasos 2 y 3 para instalar
la segunda pantalla. Cuando termine,

inserte la Tapa Superior en la parte f%

superior del Poste.
=
ﬂg %m
\_//

Q ADVERTENCIA: Aseglirese siempre que los cuatro monitores vean hacia el frente. Si gira un
juego de monitores para que vean hacia atras, puede provocar que la unidad se vuelque.

14
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5. Ajuste de Tension

i\

Llave =
Hexagonal ~.

[ ==\
s =11

(‘_‘\E\

Llave
Hexagonal de /
5 mm /

Use las llaves hexagonales apropiadas para ajustar el giro. Gire en sentido de las manecillas del reloj para
aumentar la tensién o en sentido opuesto a las manecillas del reloj para reducir la tension.

6. Manejo del Cableado

b =1

1

/ Use las abrazaderas de cable incluidas
% para ajustar y organizar los cables en el

Poste.

15
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600 mm
(23.6 pulg.)

Para ajustar la ubicacion o inclinacién deseada, use la llave hexagonal adecuada. Gire en el sentido de las
manecillas del reloj para ajustar o en sentido opuesto de las manecillas del reloj para aflojar.

Mantenimiento

* Compruebe a intervalos regulares (al menos cada tres meses) que el soporte esté seguro para usarse.
* Si tiene alguna pregunta, visite por favor a www.tripplite.com/support.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
16
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Manuel de l'utilisateur

Montage avec bride ou sur
bureau double pour écran

plat vertical
MODELE : DDR1527SDC

English 1 * Espanol 9 * Pycckun 25 ¢ Deutsch 33

QUEE. DES BLESSURES GRAVES OU DES DOMMAGES MATERIELS RISQUENT DE SE

it MISE EN GARDE : NE PAS EXCEDER LA CAPACITE PONDERALE MAXIMUM INDI-
PRODUIRE!

¥\ 75 x 27 IQ’
) TR
max3
Al o
TRIPP-LITE “
“Excellence.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
Droits d’auteur © 2015 Tripp Lite. Tous droits réservés.
17
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REMARQUE : Lire le manuel d’instructions en entier avant de commencer l'installation et

I'assemblage.

/\ AVERTISSEMENT

Ne pas commencer I'installation avant d’avoir lu et compris les instructions et les
avertissements contenus dans le présent manuel. Si vous avez des questions
concernant les instructions ou les avertissements, veuillez visiter
www.tripplite.com/support.

Ce support de montage a été congu pour étre installé et utilisé UNIQUEMENT tel que
spécifié dans le présent manuel. Une mauvaise installation de ce produit pourrait
causer des dommages ou des blessures graves.

Ce produit ne devrait étre installé que par une personne ayant de bonnes aptitudes
en mécanique et une expérience de base en construction de méme qu’une pleine
connaissance du présent manuel d’instructions.

S’assurer que la surface d’appui peut supporter sans risque la charge combinée de
I’équipement et de tout le matériel et composants attachés.

Si le produit est monté sur des montants muraux en bois, s’assurer que les vis
de montage sont ancrées au centre des montants. Il est fortement recommandé
d’utiliser un localisateur de montants.

Toujours faire appel a un assistant ou utiliser de I’équipement de levage mécanique
pour soulever et positionner I’équipement sans risque.

Serrer fermement les vis, mais sans trop serrer. Trop serrer les vis risquerait de les
endommager, réduisant considérablement leur résistance a I'arrachement.

Ce produit est prévu pour étre utilisé a I'intérieur uniquement. Lutilisation de ce
produit a I'extérieur pourrait entrainer une défaillance du produit et des Iésions
corporelles.

Garantie limitée de 5 ans

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt
de tous défauts de matériaux et de fabrication pour une période de 5 ans a partir de la date d’achat initiale. Si le
produit s’avere défectueux en raison d’'un vice de matiére ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur
s’engage a réparer ou remplacer le produit, a sa seule discrétion.

CETTE GARANTIE NE S’APPLIQUE PAS A UUSURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D’UN ACCIDENT,
D’UNE MAUVAISE UTILISATION, D’'UN ABUS OU D’UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR NE DONNE AUCUNE GARANTIE
EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA
MESURE INTERDITE PAR LA LOI APPLICABLE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES
DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE
GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas
de limitations sur la durée d’une garantie implicite, et certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou la limitation
des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas
s’appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d’autres droits
qui varient selon la juridiction).

AVERTISSEMENT : Lutilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant I'utilisation si cet appareil est
approprié, adéquat et sr pour I'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des variations
importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a I'aptitude ou I'adaptation de ces
dispositifs pour une application spécifique.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les spécifications sont sujettes a changement sans
préavis.

18
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Liste de vérification des composants

IMPORTANT: Veuillez vous assurer d’avoir recu toutes les pieces conformément a la liste de vérification
des composants avant de procéder a I'installation. Si des piéces sont manquantes ou
défectueuses, visitez www.tripplite.com/support pour obtenir de I'aide.

= =

Bride de cable (x2)

Ensemble de montage
avec plaque VESA (x2)

<

Base (x1)

J
Péle (x1)

¢

M4X12 (x8) M4X30 (x8)

15-10-035-9334E8.indb 19

llllllllllllllllllllll

—J

Clé hexagonale de
3 mm (x1)

—

Clé hexagonale de
4 mm (x1)

— ]

Clé hexagonale de
5 mm (x1)

Bride (x1)

1

Rondelle de centrage
(x2)

=

Embout (x1)

M6X15 (x3) Entretoise (x8)
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1a. Montage avec bride pour bureau

Déterminer I'emplacement approximatif du M
support en gardant a I'esprit les exigences
quant a la taille de I'écran, au réglage de la
hauteur et I'angle/pivotement.

Faire glisser I'ensemble du support pour
bureau sur le rebord du bureau de facon a

ce que la bride entre entierement en contact
avec le rebord du bureau.

Tourner le bouton pour ajuster la bride au
rebord du bureau et la maintenir solidement
en place.

Si la taille du bord du bureau excede la
distance maximale du bureau, enlever la vis
de la bride et la plaque de réglage de la bride,
puis remettre la plaque de réglage de la bride
en place, a I'envers.

- \I serrer

1b. Montage sur un dessus de bureau

—r

A8 wexs
% Clé hexagonale de 4 mm

20
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'{}
=
serrer ﬁI‘E‘j

Glisser la rondelle de centrage jusqu’a
la position souhaitée, puis serrer.

\/J/\

V ETV x _E_TV ETV

Soulever I'écran et aligner les trous de montage arriere avec la plagque VESA de I'ensemble de montage.

Attacher I’écran a la plaque VESA en utilisant les vis appropriées incluses.
A Serrer fermement toutes les vis. Ne pas trop serrer.

21
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4. Installation de I'écran

Faire appel a un assistant ou utiliser
de I'équipement de levage mécanique
ﬁ pour soulever I'écran avec I'ensemble
du montage attaché et le glisser sur
le poteau jusqu’a ce qu’il touche la
rondelle de centrage. S’assurer que

=
% I'écran est solidement retenu en place
= avant de lacher.
—
i =
[i

T 15 L

Répéter les étapes 2 et 3 pour
installer le second écran. Une

/
fois terminé, insérer I'embout sur = /

I'extrémité du poteau.
-
ﬂg %m
N

Q AVERTISSEMENT : S’assurer que les quatre écrans font toujours face vers I'avant. Le fait de
tourner un ensemble d’écrans vers l'arriére pourrait causer la chute du dispositif.

22
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[ ==\
s =11

(‘_‘\E\

Clé hexagonale
de 5 mm

Utiliser les clés hexagonales appropriées pour régler le pivot. Tourner dans le sens des aiguilles d’'une montre
pour augmenter la tension ou dans le sens contraire des aiguilles d’une montre pour réduire la tension.

6. Gestion des cables

b =1

% Utiliser les brides de cable incluses pour
=— | l retenir et organiser les cables sur le

poteau.

1

23

15-10-035-9334E8.indb 23 10/27/2015 12:08:31 PM



600 mm
(23,6 po)

Pour régler selon I'emplacement ou I'inclinaison désiré(e), utiliser la clé hexagonale appropriée pour le réglage.
Tourner dans le sens des aiguilles d’'une montre pour serrer ou dans le sens contraire des aiguilles d’'une montre
pour desserrer.

Entretien
« Vérifier a intervalles réguliers que le support peut étre utilisé de fagon sdre et sécuritaire (au moins tous les

trois mois).
* Veuillez visiter www.tripplite.com/support si vous avez des questions.

<7

Excellence.

TRIPP.LITE ©®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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PyKoBoACTBO nonb30BaTens

AByXmMecCTHbIN
BEepTUKaNbHbIA HACTONMbHbIN
MNIM 3aXBaTHbIA KPOHLITEMUH
AN KpenneHua gucnrnees C

NMAOCKUM IKPaHOM
Mogpenb: DDR1527SDC

English 1 « Espanol 9 ¢ Francais 17 * Deutsch 33

BHVMAHWE! HE MPEBLILAATE MAKCUMATBHO JOMYCTUMbIA BEC. 3TO MOXET
MPUYUHUTB CYLLECTBEHHbIA BPEL 30OPOBbIO JIFOAEN NN MATEPUATBHBIV

YLIEPB!
/ MAKC
i,
TRIPP-LITE ™
E 1l

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA ¢ www.tripplite.com/support

OxpaHsieTcs asTopckum npasom © 2015 Tripp Lite. MNepenevatka 3anpeluaetcs.
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MPUMEYAHME. lNepep Hauanom ycTaHOBKM 1 COOPKM MOAYNS BHAMATENbHO U3y4nTe BCe pasaersl
PYKOBOZCTBA.

/\ BHUMAHMUE

* He HaunHaiTe yCTaHOBKY A0 TEX NOP, MOKa He 03HAKOMUTECH CO BCEMU YKasaHUAMU 1
npeaynpexaeHNsMn, N3NOXEHHBIMU B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE, U HE MOMETE X CMbICHT.
B cnyyae BO3HUKHOBEHUS Y BaC Kakux-numbo BOMPOCOB OTHOCUTENBHO MHOBbLIX YKasaHwii unm
npeaynpexaeHuin npurnallaeM Bac NoceTUTb CTpaHuly www.tripplite.com/support.

* OTOT MOHTaXHbIV KPOHLUTEWNH NpeaHa3HayveH Ans ycTaHoBkW 1 ucnonb3oaHus TOJIBKO B
COOTBETCTBUY C YKa3aHUsSIMU, U3MOXEHHBIMW B HACTOSILLEM PYKOBOACTBe. HenpasunbHas
yCTaHOBKa JaHHOTO MOAYIS MOXET MPUBECTU K MPUYMHEHWIO MaTepUanbHoro ylepba nnm
CyLLECTBEHHOTO BPeAa 3[0POBbIO NOAEN.

* YcTaHoBKa AaHHOTO U3Eenus fOMKHa NPOU3BOAMTLCS TOMBKO CMELMAn1CToM C 4OCTaTO4HOM
TEeXHUYeckon kBanudukaumein 1 6a3oBbIMY HaBbIkaMy CTPOUTENBCTBA, B MOMHON MEpe
MOHMMAIOLLMM CMbICT UHCDOPMALWN, N3MOXEHHOW B HACTOSILLEEM PYKOBOACTBE.

+ YBenutech B TOM, YTO MOHTaXHas NOBEPXHOCTb MOXET C 3anacoM BblAEpXMBaTb CYMMapHYH
Harpysky, cosgaBaemyto oGopy,uosaHMeM 1 BCEMU BXOAALLNMM B KOMNNEKT AEeTansAMN OCHACTKN U
APYrMMxU KOMMNOHEHTaMN.

B cnyyae MoHTaxa ¢ KpenneHnem K JepeBsiHHbIM SMIEMEHTaM CTEHOBOTO Kapkaca criegyeT
obecneymnTb BBEPTLIBAHME KPEMEXHBIX BUHTOB MO LIEHTPY TakuxX MeMeHTOoB. B aTom cryyae
PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaHNe AeTeKTOpa HEOAHOPOLHOCTEMN.

+ [ins 6e3onacHoro nogbema 1 Hagnexallero pasmeLleHna 060pyﬂOBaHVIFI obs3aTenbHO
06paLLl,al7ITer 3a NOMOLLIbKO Unn I'IOJ'Ib3yl7ITer MeXaHN4YeCKUMU rpy3onogbeMHbIMU CPEACTBaAMMU.

 BuHTbI criepyeT 3aTsrMBaTh MIOTHO, HO HE NEPeTsMMBas vX. MepeTsaruBaHe MOXeET NPUBECTY K
MOBPEXAEHMNIO KPENEXHBIX AETaNEN, YTO 3HAUUTENBHO YXYALWMT NPOYHOCTb KPEMMEHUSI.

» [laHHoe usgenue npeaHasHaveHo As UCMOMb30BaHKS TOMbKO B 3aKPbIThIX MOMELLEHUSIX.
Mcnonb3oBaHye f4aHHOro U3fenus Ha OTKPbITOM BO3yXe MOXET NPUBECTU K €ro BbIXOAY U3 CTPOA
1 NPUYUHEHMIO BpeJa 3040POBbIO N0AeN.

FapaHTMnHbIe o6a3aTenncTBa

YcnoBus 5-neTHei orpaHUyYeHHOW rapaHTUm

I'Ipouaaeu rapaHTMpyeT OTCYTCTBNE U3HAYanNbHbIX ﬂeq)eKTOB matepuana unu U3rotoeieHnsa B Te4eHne 5 net ¢ MomeHTa
nepBon MOKYNKWN OAaHHOro n3aenua npu ycnosumn ero UCnonb3oBaHnA B COOTBETCTBMM CO BCEMU NPUMEHUMBIMU K HEMY
YyKasaHuAaMU. B cny4yae nposiBreHus Kakux-nmoo [ZlecbeKTOB matepuana unu N3rotoBneHna B Te4eHne ykasaHHoro nepuona
I'Ipouaaeu OCYLLECTBNAET PEMOHT UIM 3aMeHy AaHHOro n3genna NCKNYUTENbHO N0 CBOEMY YCMOTPEHUIO.

[EWNCTBWE HACTOSLLEN FAPAHTUN HE PACNIPOCTPAHSAETCS HA CITYYAM ECTECTBEHHOIO M3HOCA WK
MOBPEXAEHWA B PE3YNBTATE ABAPUW, HEHAOJEXALLEFO NCMONb30BAHUA, HAPYLLEHWSA NMPABUN
OKCMNNYATALMM NN XANATHOCTW. MPOAABEL| HE MPEAOCTABMAET HUKAKUX ABHO BbIPAXXEHHbIX
TAPAHTUV 3A UCKMIOYEHWEM MPSAMO M3NOXEHHOW B HACTOALLEM JOKYMEHTE. 3A UCKITIOYEHVEM
CNYYAEB, 3AMPELEHHbIX AEACTBYIOLWMM 3AKOHOLATENILCTBOM, BCE NMOAPA3YMEBAEMBIE FTAPAHTUN,
BKIMKOYAA BCE TAPAHTUM MPUTOQHOCTW ANA MPOAAXM NN MCMONB30OBAHKA MO HASHAYEHUIO,
OFPAHWYEHbI MO NPOLOIMKUTENBHOCTU ENCTBUSA BILEYKASAHHBIM FAPAHTUMHBLIM CPOKOM; KPOME
TOrO, U3 HACTOSALLEN FAPAHTUW ABHBIM OBPA30M UCKITIOYAIOTCSA BCE NMOBOYHBIE, CYYAHBIE U
KOCBEHHBIE YBbITKW. (B HekoTOpbIX LUTaTax He AONYCKAeTCs BBEAEHWNE OrPaHUYEHNI Ha NMPOAOIKUTENBHOCTL
NeNCTBUSA TEX UIN UHbIX NMOAPa3yMeBaeMblX rapaHTUi, @ B HEKOTOPBIX - UCKIOYEHe UMW orpaHnyeHne pasmepa
No6OYHbIX UMM KOCBEHHbIX YObITKOB. B 3TVX Cryyasx BbiLLEN3NOXEHHbIE OrPaHUYEHUs UMW UCKMIOYEHWS MOTYT Ha Bac He
pacnpocTpaHsTbest. HacTosiLas rapaHTus NpefocTaBnseT BaM KOHKPETHbIE opuanyeckue npasa, a Habop Apyrux BaLunx
npaB MOXET BbITb Pa3NNyHbIM B 3aBICMOCTM OT OPUCANKLIAN).

BH/MAHME! lo Hauana ncnonb3oBaHus JaHHOTO YCTPOWCTBA NOMNb30BaTenb JOMKEH y6eauTbes B TOM, YTO OHO
ABNSIETCS NPUrOAHbLIM, COOTBETCTBYIOLLMM 1N Ge3onacHbIM Ans npegnonaraemMoro npuMeHeHus. B cBasu ¢ 6onbumm
pa3Hoobpa3nem KOHKPETHbIX MPUMEHEHUI MPOVU3BOANTENb HEe AaeT Kakux-nnbo 3aBepeHuin Unu rapaHTuii OTHOCUTENbHO
NPUrOAHOCTY AaHHbIX U3AENUIA ANS Kakoro-nnbo KOHKPETHOrO NPUMEHEHUS! UK UX COOTBETCTBUS KaKUM-NBO KOHKPETHBIM
TpeboBaHuAM.

KomnaHus Tripp Lite NOCTOSAHHO COBEPLLEHCTBYET CBOK NPOAYKLMIO. B CBA3N € 3TM BO3MOXHO U3MEHEHUE TEXHUYECKNX
xapaktepucTik 6e3 npeABapUTENbHOMO yBEAOMIEHNS.
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MepevyeHb KOMNNEKTaUumn

BHUMAHME! Mepen Havanom ycTaHoBKkM ybeauTech B TOM, YTO BaMu NOMyYeHbl BCe AeTan COrMacHo
nepeyHto KoMnnekTauuy. B crnyyae oTCyTCTBUS MW NOBpEXAEHUS Kakux-nnubo fetanen
obpaTuTech 3a NOMOLLBIO Ha CTpaHuLy www.tripplite.com/support.

I Q
LecTurpanHbIi koY
3Mm (1 wr.)
3aXum 4015 Kpennexus K
croneluHuue (1 wr.)
MoHTaxHbI y3en ¢ E LLlecTurpaHHbIn Koy
nnacTuHon VESA (2 wwr.) dukeypyroliee KonbLo 4 mm (1 wr.)
(2 wr.)
- :
Onopa (1 wr.) OcHoBaHue (1 wr.) BepxHuin konnayok (1 wr.) LLlecTurpaHHbIit Koy

5mm (1 Wwr.)

cmmf@ @y @

M4X12 (8 wr.) M4X30 (8 wr.) M6X15 (3 wr.) Mpocraska (8 wr.)

27
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1a. 3axBaTHbIA KPOHIITEWH AN KpenseHus K CTony

KoY 4 Mm

Onpepnenute NpMepHoe MeCTo MOHTaXa

C y4yeToM pa3mepa aucnres, obecneyeHns
BO3MOXHOCTW PerynnpoBKM BbICOTbI 1
TpeboBaHui, CBS3aHHBIX C LUAroM pe3bobl /
BpaLLEHNEM Peryn1poBOYHOTO BUHTA.

3aLennTe MOHTaXHbI KPOHLUTEWH 3a kpaii cTona
TakMm 06pa3oM, YTOObI 3axMM conpurkacancs ¢
Kpaem crtona.

[MoBepHWTE perynpoBOYHYO FOMOBKY Takim
o6pa3om, YTobbl 3axm1m coBnan no LUMpHHE ¢
Kpaewm CTona 1 NoTHO OXBaTbiBan ero.

Ecnu TonwmHa KpoMKu CTona HeCKomnbko
npeBbIlIaeT MakCUManbHbI pasmep 3axeara
LIS KPENMEHWs! K CTOMELUHMLIE, OTBEPHUTE
32)KVMHOIA BUHT U NNACTVHY PETYNUPOBKY 3axuma
1 NpukpenuTe, noepHys Ha 180 rpagycos.

1b. HacTonbHbIN KPOHIWITEUH

—r

A8 wexs

% LWecturpanHbli knoy 4 Mm

15-10-035-9334E8.indb 28
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?}:

3aTAHYTb {EI =

MepemecTtute huKcupyroLee KonbLo B
HY>XHOE NONOXEHME U 3aTsIHUTE ero.

\/)/\
3. Kpennenue nnacturbl VESA k gucnneio

MoaHUMKTE Aucnneil 1 COBMECTUTE ero 3afH1e MOHTaXHbIE OTBEPCTUS C COOTBETCTBYIOLMMM OTBEPCTUAMM B
nnactuHe VESA, NpuKpenneHHoi K MOHTaXHOMY y3ny.

Mpukpenute aucnneii k nnactuHe VESA ¢ ©cnonb3oBaHneM COOTBETCTBYHOLLMX BUHTOB, MOCTABMNAEMbIX B KOMMMEKTE.
A MnoTHo 3aTaAHUTe Bce BUHTLI. He nepeTaruBante.

29
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O6paTVBLLMCb 3 MOMOLLBIO UMK
BOCMOJIb30BABLUMCH MEXaHUYECKUM
noAbEMHbIM 060pyAoBaHNEM,
ﬁ NOAHUMUTE AUCTNEN C NPUKPENIEHHBIM K
HEeMY MOHTaXHbIM Y31IOM W HafleHbTE Ha
BepTUKarnbHYyH CTOVIKY, NPOBEAS ero BHN3
— [10 CONPUKOCHOBEHUS C (OUKCUPYIOLLUM
KonbLoM. Mpexae Yem oTnycTuUTh
avenneii, y6eauTech B TOM, YTO OH
HaAEXHo 3aKkpenseH.

|

- =

=

\///_\ ﬁﬁ \

MoBTOpUTE Warn 2 U 3 AN yCTaHOBKW
BTOPOro Aucrnes. Mo okoH4YaHUK

/
BCTaBbTE 3arnyLUKy B BEPXHEE TOPLIEBOE = /

OTBEPCTNE CTONKM.

=11

==
N

BHUMAHME! Bce 4eTbipe MOHUTOPa 06s13aTeNbHO AOMKHbI 6bITh 06GpaLleHbl nepeaHen CTOPOHOM
Bnepega. Mpu obpaLyeHnn oAHON M3 rpynn MOHUTOPOB NepeAHei CTOPOHON Ha3af BO3MOXHO
OnpoKuAbLIBaHNE KOHCTPYKLUM.
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5. PerynupoBka 3aTaXKu

LWecturpanHbin | o=

Koy 5 Mm

U=
b =11

LWecTurpanHbii
KIoy 3 MM

(‘_‘\E\

OTperynvlpyl?lTe CTeneHb 3aTsAXKW LWapHUPHOro coeuHeHUs ¢ MOMOLLbIO LWEeCTUrpaHHbIX Kntoyei COOTBETCTBYHOLLNX
pasmepos. ,U,J'IFI YyCUneHus 3aTaXKn NoOBepHUTE ero no YacoBon CTpeske, a anda ee ocnabnequs — npoTuBe YacoBow

CTpernku.

6. OnTuMusaumsa kabenbHbIX coegMHEeHUM

15-10-035-9334E8.indb 31

C nomoLLbH KaBeNbHBIX 32XXMMOB NPUKPENITE
Kabenu k cToiike Takum 06pa3om, YToObl OHU He
nepenyTbIBanMCh Apyr C APYroM.
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7. PerynupoBka

600 Mm

YcTaHoBUTE KenaeMoe NOMNOXEHNe UK Yron HaKMNoHa, Perynimpys UX ¢ MOMOLLIbIO LUECTUIPAHHOTO Kitoya
COOTBETCTBYIOLLEr0 pa3mepa. [ins ycuneHnsi 3aTsbkki BpallaiTe ero no YacoBoii CTperke, a Ans ee ocnabneHus —
NPOTWB YaCcOBOW CTPENKN.

TexHuueckoe ob6cnyxmBaHue
+ PerynsipHo (He pexe, 4eM pa3 B TpK MecsiLa) NPOBEPSIATE HAAEXHOCTb KPENneHMst KpoHLLUTeHa 1 6e3onacHocTb

€r0 1CMOMb30BaHNS.
* B cnyyae BO3HUKHOBEHWS Kakux-nnbo BONPOCOB NpurnalliaeM Bac NoceTUTb CTpaHuly www.tripplite.com/support.

Excellence.

TRIPP.LITE ©®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Benutzerhandbuch

Vertikale Dual-
Flachbildschirm-Tisch- bzw.

Kiemmhalterung
MODELL: DDR1527SDC

English 1 « Espanol 9 ¢ Francais 17 * Pycckun 25

ACHTUNG: DAS ANGEGEBENE MAXIMALGEWICHT DARF NICHT UBERSCHRITTEN
WERDEN. ES KONNEN SCHWERE KORPERVERLETZUNGEN ODER ERHEBLICHE
SACHSCHADEN EINTRETEN!

) 100 100 21,200 (1.757:'5;‘3%%2)
Lupx>
aih o
l “Excollence.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

Copyright © 2015 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten.
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HINWEIS: Lesen Sie das gesamte Handbuch, bevor Sie mit der Installation und Montage

beginnen.

/\ WARNUNG

Beginnen Sie mit der Installation erst, nachdem Sie die Anweisungen und Warnungen
in diesem Handbuch gelesen und verstanden haben. Falls Sie Fragen bezliglich der
Anweisungen oder Warnungen haben, besuchen Sie www.tripplite.com/support.

Die Halterung sollte nur wie in diesem Handbuch angegeben installiert und verwendet
werden. Die unsachgemafe Installation des Produkts kann zu Sachschaden oder
schweren Verletzungen fuhren.

Dieses Produkt darf nur von einer Person mit guten Montagefahigkeiten und
Grunderfahrung im Bauwesen montiert werden, die alle Anweisungen in der
vorliegenden Montageanleitung vollstandig verstanden hat.

Stellen Sie sicher, dass die verwendete Montageflache das Gewicht des Gerats sowie
des zugehdrigen Materials und samtlicher zugehdériger Komponenten sicher tragen
kann.

Stellen Sie bei der Montage an einer Holzwand sicher, dass die
Befestigungsschrauben in der Mitte eines Balkens verankert sind. Wir empfehlen die
Verwendung eines Balkensuchers.

Verwenden Sie eine mechanische Hebevorrichtung, um das Gerat sicher anzuheben
und zu positionieren.

Die Schrauben fest anziehen, ohne sie zu tberdrehen. Durch zu festes Anziehen
kénnen die Schrauben beschadigt werden, wodurch die Haltekraft stark reduziert
wird.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in geschlossenen RGumen bestimmt. Die
Verwendung im Freien kann zu Fehlfunktionen und Verletzungen fuhren.

5-Jahres-Garantie

Der Verkaufer garantiert fir einen Zeitraum von finf Jahren ab Kaufdatum, dass das Produkt weder Material- noch
Herstellungsfehler aufweist, wenn es geméag aller zutreffenden Anweisungen verwendet wird. Wenn das Produkt

in diesem Zeitraum Material- oder Herstellungsfehler aufweist, kann der Verkaufer diese Fehler nach eigenem
Ermessen beheben oder das Produkt ersetzen.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHADIGUNGEN AUFGRUND VON UNFALLEN, MISSBRAUCH ODER
UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE NICHT GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND AUSDRUCKLICH
DARGELEGTEN GARANTIEBEDINGUNGEN UBERNIMMT DER VERKAUFER KEINERLEI GARANTIE. AUSSER WENN
VON DEN GULTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE
GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF DIE OBEN FESTGELEGTE GARANTIEDAUER
BESCHRANKT. DIESE GARANTIE SCHLIESST AUSDRUCKLICH ALLE FOLGESCHADEN UND BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN AUS. (Da einige Lander den Ausschluss oder die Beschrankung von Folgeschaden oder
beildufig entstandenen Schaden sowie den Ausschluss von implizierten Garantien oder die zeitliche Beschrankung
einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben genannten Beschrankungen fur Sie moéglicherweise nicht
zutreffend. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben jedoch méglicherweise andere Rechte, die
abhangig von der Gerichtsbarkeit variieren kénnen.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung Uberprifen, ob das Gerat fir den beabsichtigten Zweck
geeignet und angemessen ist und ob der Einsatz sicher ist. Da die Anwendungen variieren kénnen, Ubernimmt der
Hersteller keine Garantie bezliglich der Eignung dieser Gerate flr einen bestimmten Verwendungszweck.

Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern. Spezifikationen kdnnen ohne Anklindigung geandert
werden.
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Komponentenliste

WICHTIG: Uberpriifen Sie, ob Sie alle in der Komponentenliste aufgefiihrten Teile erhalten haben, bevor
Sie mit der Installation beginnen. Wenn Teile beschadigt oder nicht vorhanden sind, besuchen
Sie www.tripplite.com/support.

= IS
Kabelschelle (x2)

3 mm
Inbusschlissel (x1)

Tischklemme (x1)

= —

Montagebaugruppe mit 4 mm
VESA-Platte (x2) Posmomerungsrmg (x2) Inbusschliissel (x1)
- :
Stange (x1) Grundplatte (x1) Obere Abdeckkappe (x1) 5 mm Inbusschliissel
(x1)

M4X12 (x8) M4X30 (x8) M6X15 (x3) Distanzscheibe (x8)
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1a. Montage der Tischklemme

4 mm lockern

Inbusschlissel

Legen Sie die Position fur die Befestigung
unter BerUcksichtigung der Bildschirmgrofie,
Hohe und Neigung/Rollen fest.

Schieben Sie die Tischhalterung tber die
Kante hinaus, bis die Halterung die Tischkante
berihrt.

Drehen Sie den Knopf, um die Halterung an
der Tischkante auszurichten, und befestigen
Sie die Halterung.

Falls die Dicke der Tischplatte an der Kante die
maximal verfughare Klemmdistanz ein wenig
Ubersteigt, kdnnen Sie die Klemmschraube
und die Klemmenjustierplatte entfernen und
anschlieBend die Klemmenjustierplatte in
umgekehrter Position wieder anbringen.

1b. Tischmontage

—r

P\
LAY

A8 wexs
% 4 mm Inbusschlussel
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?}:

anziehen &EI T

Schieben Sie den Positionierungsring an die
gewunschte Position und ziehen Sie ihn fest.

\/J/\

V ETV x _E_TV ETV

Heben Sie den Bildschirm an und richten Sie die hinteren Montagebohrungen zur VESA-Platte der
Montagebaugruppe aus.

Den Bildschirm mit den passenden mitgelieferten Schrauben an der VESA-Platte befestigen.
A Alle Schrauben fest anziehen. Die Schrauben nicht iiberdrehen.
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4. Montage des Bildschirms

f%
Heben Sie den Bildschirm mit Hilfe
eines Assistenten oder mit einer
mechanischen Hubvorrichtung
ﬁ zusammen mit der daran befestigten
Montagebaugruppe an und schieben
Sie diese auf den Stab und soweit
herunter, bis die gesamte Baugruppe
auf dem Positionierungsring aufliegt.
Vergewissern Sie sich vor dem
Loslassen, dass der Bildschirm sicher
befestigt ist.

\

=
afl
1

N ‘

=

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3

zur Montage des zweiten Bildschirmes. ‘%

Stecken Sie nach Montageabschluss
.
ﬂg %m

die obere Abdeckkappe auf das obere
Ende des Stabes.
N

Q ACHTUNG: Alle vier Bildschirme miissen immer nach vorne gerichtet sein. Wenn ein Satz von
Bildschirmen andersherum ausgerichtet wird, konnte die Einheit umkippen.
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5. Spannungsanpassung

WE‘

b =11

5 mm
Inbusschllssel

Verwenden Sie einen passenden Inbusschlissel zur Einstellung des Drehwinkels. Drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn, wenn Sie die Spannung erhéhen, und entgegen dem Uhrzeigersinn, wenn Sie die Spannung
reduzieren wollen.

6. Kabelfiihrung

Verwenden Sie die beigelegten Kabelschellen
zur sicheren Befestigung und besseren
Organisation ihrer Kabel am Stab.
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7. Ausrichtung

600 mm

Verwenden Sie zur Einstellung der gewiinschten Position oder des gewiinschten Neigungswinkels einen
passenden Inbusschliissel. Drehen Sie ihn zum Festziehen im Uhrzeigersinn, beziehungsweise zum Lésen
entgegen dem Uhrzeigersinn.

Wartung
« Stellen Sie in regelmaRigen Abstanden (mindestens alle drei Monate) sicher, dass die Klammer sicher

angebracht ist.
* Falls Sie Fragen haben, besuchen Sie www.tripplite.com/support.

Excellence.

TRIPP.LITE ©®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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